HERBST - AUTUNNG - AUT NN

Kiirbiscremesuppe 6
Crema di zucca 4G
Pumpkin cream soup

Eierbandnudeln mit Hirschragout 16
Tagliatelle all 'uovo con ragu di cervo ABCDFGHLMR
Tagliatelle with venison ragout

Teigtaschen mit Steinpilzen gefiillt,

Grana Padano und zerlassener Butter 14,5
Mezzelune ripieni di porcini con ACGNOPLH
Grana Padano e burro fuso

Ravioli (stuffed with porcini mushrooms)

with Grana Padano cheese and melted butter

Tiroler Teller mit gerauchertem Schweinefleisch,

Schweinswurst, Sauerkraut und Speckknddel 23
Piatto tirolese con carne di maiale affumicata, ACGHN
salsiccia, crauti e un canederlo di speck

Tyrolean plate with smoked pork, pork sausage,

sauerkraut and bacon dumpling

Rindsgulasch mit Speckknddeln 21,5
Gulasch di manzo con canederli di speck ACGN
Beef goulash with bacon dumplings

Herbstpizza — Pizza Autunno — Autumn pizza
Tomaten, Mozzarella, Steinpilze, Hirschschinken, Origano 13
Pomodoro, mozzarella, porcini, prosciutto di cervo, origano ACGHL

Tomato sauce, mozzarella, porcini mushrooms, venison ham, oregano

(o)

Kiiche und Pizza konnen nicht immer zur gleichen Zeit serviert werden.
Piatti della cucina e le pizze non possono sempre essere servite allo stesso tempo.
Dishes from the kitchen and pizza cannot necessarily be served at the same time.



